A3OR

EU Konformitatserklérung

. Modell Nr.:
26030000, 26031000, 26032000, 26033000

. Name und Anschrift des Herstellers:
Hansgrohe SE, AuestraBe 5-9, 77761 Schiltach, Deutschland

. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller,

. Gegenstand der Erklarung:
Kopfbrause mit Beleuchtung

. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldarung erfillt die Vorschriften der:

(1) 2014/53/EU (RED) O
(2) 2014/35/EU (LVD) X
(3) 2014/30/EU (EMC) X
(4) 2009/125/EC (Ecodesign)
(5) 2011/65/EU (RoHS) X
(6) 1194/2012/EU (Ecodesign) X

. Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technischen Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:
EN 60335-1:2012/A2:2019; EN 60335-2-105:2005/A2:2020; EN 62233:2008

. Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer Mitwirkung und
Bescheinigung:

. Zusatzangaben (Beschreibung des Zubehérs und der Bestandteile, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgemd&Ben Betrieb von Funkanlagen erméglichen, etc.):

Datum/Ort/Unterschrift: 22.09.2020, Schiltach

Angaben zum Unterzeichner: ppa. Jirgen Grof

(Vice-president R&D



Translations

BG: EU Dleknapauus 3a cvoreercreue
1.Monen Ne

2.Wme 1 anpec na npousoamTens:
3.Mpomseoamrens HOCH MIBANO OTFOBOPHOCTIA 30
W3RaBAHETO Ha HacToawara [leknapauua 3a
CroTBETCTAME

4.06ekT Ha feknapaymsTa

5.0nucanust nofope obekr Ha gexnapaumsTa
OTI0BAPS HA MIMCKBAHWATA NO:

6.MHGOPMAUMR 30 CHOTBETHUTE XAPMOHWIMPOHU
CTAHAGPTH, KOUTO 3QNATAT B OCHOBATA HA
HOCIPOALIATA AEKNOPALMS, MK MHPOPMALMS 3a
TEXHUYECKMTE CNEUMPUKALMM, 3 KOMTO Ce
NEKNAPUPA ChOTBETCTRMETO:

7.MNpu nyxna, mme 1 Homep Ha HOTUPUUMPaHMS
OpIQH, ONMUCAHWE HA OKAITHOTO CHAEMCTBME M
YROCTOBEPEHME:

8.Oonenuurendu paxnm {onucanue na
NPUHAANEXHOCTMTE WU HA ChCTABHMTE YACTH, B T. 4,
HQ COPTYEPa, KOUTO FAPAHTUPAT UINONIRGHETO HA
POAMOCHOPLKEHMATA 10 NPEAHAIHGUEHHE, U TH.):
narta/macro/noaamnc:

OTHOCHO NOANMCAROTO ce nue:

EN: EU Declaration of Conformity

1.Model No:

2.Name and address of the manufaclurer:

3.This declaralion of conformity is issued under Ihe
sole responsibility of the manufaciurer

4.0bjecl of the declaralion:

5.The object of the declaration described above is
in conformity with:

6.Where applicable, references to the relevanl
harmonized standards used or references to the
technical specificalions in relation to which
conformity is declared:

7 Where applicable, name and number of nolified
body, description of its involvement and cerlificate:
8.Additional informalion (Where applicable,
description of accessories and components,
including software, which allow the radio
equipment to operate as intended, etc.):
Dale/Place/Signalure:

Information on the signalory:

FR: Déclaration de conformité UE

1.Modéle n° :

2.Nom et adresse du fabricant :

3.La présente déclaration de conformilé est élablie
sous la seule responsabilité du fabricant.

4,0bjet de la déclaralion :

5 L'objet susmentionné de la déclaralion salisfait
aux direclives svivantes :

6.Indication des normes harmonisées en vigueur
appliquées ou des spécifications techniques faisant
l'objet de la conformité:

7.le cas échéanl, nom el numéro de l'organisme

notifié, description de sa contribution et attestation -

8.Indicalions supplémenlaires (description des

accessoires et composants, y compris logiciel,

o
P

ion conforme d'installation

permetiani [
radio, efc.) :
Date/lieu/signature :

Identification du signataire :

CZ Prohla3eni o shodé EU

1.Model &.:

2.Jméno a adresa vyrobce:

3.Za vystaveni toholo prohléseni o shodé
zodpovida pouze vyrobce:

4.Predmét prohlaseni:

5.Vy3e uvedeny predmét prohldseni splivje
predpisy:

6.Uvedené v platnych harmonizovanych norméch,
které byly pousity, nebo uvedené v technickych
specifikacich, pro které je shoda prohlasena:

7 Piipadné jméno a ¢islo certifikovaného centra,

popis spolupisobeni a potvrzeni:

8.Dodatensé udaje {popis piisluiensivi a sou&ast
véemg softwaru, které umoziuji provoz radiovych
zafizeni dle uréeni, ald.):

Datum/misto/podpis:

Udaie podepisujici osoby:

ES: Declaracién de conformidad UE

1.N° de modelo:

2.Nombre y direccién del fabricante:

3.El fabricante asume la sola responsabilidad para

la expedicion de esta declaracién de conformidad.

4,0bjeto de la declaracion:

5.El objeto de la declaracin arriba descrilo
cumple la normativa de las Directivas:
6.Referencia a las normas armonizadas aplicadas
o refererencias a las especificaciones respecto a
las cuales se declara la conformidad:

7.Si procede, nombres y nomeros de los
organismos nolificados, descripcién de su
participacién y cerlificado:

8,Datos adicionales [descripcion de los accesorios
y de las partes integranles, incluyendo software,
que permiten el uso proyectado de equipos de
radio, efc.):

Fecha/lugar/firma:

Datos del firmonte:

HR: EU izjava o sukladnosti

1.Br. modela:

2.Naziv i adresa proizvodata:

3.Proizvodaé snosi iskljucivu odgovornost za
izdavanje ove Izjave o sukladnosti.

4,Predmet izjave:

5.Gore opisani predmet izjave ispunjava kriterije
sliedecih direktiva:

6.Popis relevaninih uskladenih normi na koje se
izjava odnosi ili popis tehnickih specifikacija za
koje se potvrduje sukladnost:

7.Ako je primjenjivo, naziv i broj prijavljenog fijela,
opis njegovog sudjelovanja i potvrda:

8.Dodatne informaciie {opis pribora i komponent,
ukliuujuéi softver koji omogucuje namjenski rad
radijske opreme itd.):

Datum, miesto i polpis:

DA: EU-over t I klering
1.Model ne.:

2.Navn og adresse pa fabrikanlen:

3.Fabrikanten baerer eneansvarel for udstillingen of
denne overensslemmelseserklaering

4.Erkleringens genstand:

5.Genstanden for erklaeringen, som beskrevet
ovenfor, er i overensstemmelse med forskrifterne i:
6.Referencer lil de relevante anvendte
harmoniserede slandarder eller referencer Iil de
specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse
med:

7.Hvor det er relevant, det bemyndigede organ ...
(navn, nummer), ..., der har foretaget .. {beskrivelse
af akiiviteten) ... og udstedt attesten:

8,Supplerende oplysninger {beskrivelse af
tilbeharet og bestanddelene inkl, software, der gar
det muligt, at radioanlzg fungerer iht. formalet
osv.):

Sted/dato/underskrift:

Underskrivers navn og stilling i vicksomheden:

ET: EU vastavusdeklaratsioon

1.Mudeli nr:

2.Tootja nimi ja allkiri:

3.Selle vastavusdeklaralsiooni eest on ainuvasiutay
toolja.

4 Deklareeritav objekt:

5.Eespool kirjeldalud deklareerilav objeki 1didab
jargmisi eeskirju:

6,Aluseks vaetud kohaldatud harmoneeritud
standardite andmed véi tehailised
spetsifikatsioonid, mille vastavust deklareeritakse:
7. Vajaduse korral teavitalud asuluse nimi jo
number, osalemise kirjeldus ja sertifikaat:
8.lisaandmed (lisaseadmete jo komponenlide
kirjeldus, seathulgas tarkvara, mis véimaldab
raadioseadmete nduetekohast 156d jne):
Kuupéev/kaht/allkiri:

Allkirjastajo andmed:

HU: EU megfeleléségi nyilatl
1.Modell sz.:

2.Gyart6 neve és cime:

3,Ennek a megfelelségi nyilatkozatnak a
kibocsdtasaér kizardlag a gyartdt terheli
feleldsség,

4.Anyilatkozat térgya:

5.A fenl megnevezel nyilatkozat targya megfelel
az aldbbi iranyelvek elgirgsainak:

6.Az alkalmazott harmonizdlt szabvanyokra vals
hivatkozés vagy az azokra az egyéb miszaki
elirasokra valé hivatkozds, amelyekkel
kapcsolalban megfeleldségi nyilatkozatot lettek:
7.Adott eselben a bejelentett szervezet neve és
szama, a beavatkozds ismertetése és tandsitvany:
8.Tovabbi informdcidk (tartozékok és alkatrészek
leirgsa, ideértve a szoftvereket, amelyek leheldvé
teszik a radidkészilékek megfelelé mokadését,
sib):

Datum/Hely/Aléirds:

Aldiré azonosité adatai:

EL: AdAwon ouppdpowong EE

1.Ap. povithou:

2.0vopa kar SiebiBuvon karaokeuaorty:

3.0 karackevaotiis péper iy anokheomd eubivy
yia my ékdoon mg mapotioag diwong
ouppSpduOTG,

4, Aviikeipevo dihwong:

5.To avrikeipevo Mg Sihwong mou mepypaderal
napandvw mhnpoi 1ig npodiaypadés Twv:
6.Avapopa T oxETKOY Evappoviapivy
nporinwy mou xpnoiionolodvial i avadopis g
TexvIkéG Tpodiaypadts yia g onoieg dnhdveral
ouppSphuan:

7.Onou 1x0e, dvojta kar apiBpLog Tou
KOWOMOINUEVOU Opyaviopol, mepiypadi g
ouvepyaoliag kat G moTonoinong:

8.Mpdabera oroiyeia (meprypadn Tov alecoudp kai
Twy e§apmuarey, oupnepirapBavopivou Tou
Aoyiopikol, mou kaBiotoly Suvath v
npofiendpevn Aaroupyia Tou padoeZonhiapon
KAM):

Hpepopnvia/Tonoc/Ynoypadn:

Zroiyeia unovpadovioc:

Fl: EU Yhdenmukaisuusijulistus

1,Malli Nro,;:

2 Yalmislajan nimi ja osoile:

3.Valmistaja on yksin&idn vastuussa tan

Jhd Kaisuusiulistol Kemisesid,

4 Julistuksen kohde:

5.Yllamainittu julistuksen kohde I1ayltaa seuraavien

mddrdysten vaatimukset:

6.Niiden asiaankuuluvien harmonisoitujen normien
liedoksianto, joita kéyteftiin perusteena tai niiden
leknisten spesifikaatioiden fiedoksianto, joille
yhdenmukaisuus julistetaon:

7 Tarvitiaessa notifioidun paikan nimet jo numerot,
seka niiden vaikuluksen kuvaus ja todistaminen:

8 Lisdliedot (Niiden fistvarusleiden ja ainesosien
kuvaus, software mukaan lukien, jotka
mahdollistavat radiolaitteiden madrdystenmukaisen
kaytsn, jne.):

Paivays/paikka/allekirjoitus:

Tiedot allekirjoitiajosta:

IT: Dichiarazione di conformita UE

1.N, modello:

2.Nome del fabbricante e suo indirizzo:

3.La presente dichiarazione di conformita &
rilasciata sofio la responsabilita esclusiva del
fabbricante

4.0ggetto della dichiarazione:

5.l'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione:

6 Riferimento alle perlinenti norme armonizzate
ulilizzate, compresa la data delle norme, o
riferimenti alle altre specifiche tecniche in relazione
alle quali & dichiarata la conformita, compresa la
dala delle specifiche:

7,Se del caso, I'organismo nofificalo ..,
(denominazione, numero) che ha effetiuato .,
{descrizione dell'inlervento) e rilasciato il
cerlificato:

8.Informazioni supplementari {descrizione degli
accessori e dei componenti, compreso il software,
che consentona il funzionamento previsio delle
apparecchialure radio, ecc.):

Data/luvogo/Firma:

Firmato a nome e per conto di:



AXOR

Translations

LT: ES atitikties deklaracija

1.Modelio Nr.:

2.Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3.Visa alsakomybé uz §ios atitikties deklaracijos
i§davimq tenka gamintojui

4,Deklaracijos objektas:

5.Pirmiau apradytas deklaracijos objektas alitinka
Sivos reikalavimus:

6 Informacija opie taikomus darnivosius standartus,
kuriais remiamasi, arba apie technines
specifikacijas, kuriy atitikimas deklaruojomas:

7 Jei reikia, nofifikuolosios jstaigos pavadinimas ir
numeris, jos dalyvavimo pobadis ir aprasymas:
8.Papildoma informacija {priedy ir sudedamyjy
daliy, jskaitant programing jrangq, uztikrinandiy
tinkamq radijo rysio jrangos veikimq ir pan,,
aprasymas):

Data / vieta / paradas:

Informacija apie pasiragiusijj asmen;:

PL: Deklaracja zgodnosci UE

1.Model nr:

2.Nazwa i adres producenta:

3,Samodzielng odpowiedzialnoéé za wystawienie
ninigjszej deklaracji zgodnosci ponosi producen.
4.Przedmiot deklaracii:

5.Powyze] opisany przedmiot deklaracii spelnia
nastgpujqce przepisy:

6 Wskazanie obowigzujgcych norm
zharmonizowanych, slanowiqcych podstawe lub
specyfikaci technicznych, dla kiérych wystawiono
deklaracjg zgodnosci:

7 Jesli wymagane nazwa i numer certyfikowanej
jednostki, opis jej dzialafi | zaswiadczenie:
8.Informacje dodatkowe {opis wyposazenia
dodalkowego i elementy skladowe, wiqcznie z
oprogramowaniem, ktére umozliwiajq eksploatacie
urzqdzen radiowych zgodnq z przeznaczeniem,
itd.):

Data, miejscowos$¢ i podpis:

Dane podpisujqcego:

SL: EU-izjava o skladnosti

1.Model 31.:

2.Naziv in naslov proizvajalca

3.Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren
izkljuéno proizvajalec,

4.Predmet izjave:

5.Zgoraj opisani predmet izpolnjuje zahteve:

6.Navedba vsireznih uporablienih usklajenih
standardov ali navedba tehni¢nih specifikacij, za
katere je bila izdana skladnost:

7.Naziv in dtevilka priglasenega organa, opis
njsgovega sodelovanja in polrdilo po polrebi:
8.Dodatne informacije (opis dodatne opreme in
sestavnih delov, vkljuéno s programsko opremo, ki

omogoéa namensko uporabo radijske opreme itd.}:

datum/kraj/podpis:
Podatki podpisnika:

LV: ES atbilstibas deklaracija

1.Modelis Nr.:

2.RazotGja nosaukums un adrese:

3.RaZotdjs uzpemas pilno atbildibu par 3is
albilstibas deklaracijas izsniegsanu

4.Deklaracijas priek3mets:

5.Augstak noraditais deklardcijos priekimels albilst
sekojoso normu prasibam:

6.Harmonizétas normas, uz kuru pamata ir
sostadita albilstibas deklaracija, respekiivi,
tehniskas specifikacijas, kuru atbilstiba liek
deklaréta:

7 Serlifikacijas organa nosaukums un numurs,
dalibas apraksls un apliecinajums:

8.Papildu zinas {piederumu un komponentu
apraksts, ieskaitot programmaliru, kas nodro3ina
radioiekarlu lietosanu atbilsiodi noteiktajom mérkim,
uc):

Datums/vieta/paraksts:

Zinas par parakslitgju:

PT: Declaragéo de Conformidade UE
1.Modelo n.°:

2.Nome e endereco do fabricante:

3.A emissao desta Declaracdo de Conformidade é
da exclusiva responsabilidade do fabricante.
4,Objeto da decloracdo:

5.0 objeto supraindicado do declaracdo cumpre
as seguintes prescricdes:

6.Indicagdo das normas harmonizadas aplicadas,
ou indicagdo das especificacdes técnicas para as
quais ¢ declarada a conformidade:

7 Eventualmente nome e nomero da entidade
nolificada, descricao do seu envolvimento e
cerlificacdo:

8.Informacdes complementares {descricao dos
acessérios e dos componentes, incl. software que
permitem a operacdo adequada de instalagoes
radioelétricas, etc.):

Data/Local/Assinalura:

Informacdes sobre o signatdrio:

SV: EU Forsdkran om dverensstimmelse
1.Modell nr:

2 Tillverkarens namn och adress:

3 Tillverkaren &r ensam ansvarig fér ufardondet av
denna férsikran om verenssidmmelse:

4.Denna férsékran géller fsljande:

5.0van beskrivna fremél upplyller foreskrifterna
6,Uppgift om relevanta harmoniserade standarder
eller uppgift om tekniska specifikationer for vilka
férsikran om éverensstammelse galler:

7.1 térekommande fall namn och nummer pé& den
anmélda organet, beskrivning av dess medverkan
och bestyrkande:

8, Ytterligare uppgifter (beskrivning av tillbehsr och
av bestandsdelar, inklusive mjukvara, som
mdjliggdr dndamalsenlig anvindning av
radioutrusining, etc ):

Datum/plats/underteckning:

Uppgifter om undertecknaren:

NL: EU conformiteitsverklaring

1.Model nr.:

2.Naam en adres van de fabrikant:

3.De uitsluitende verantwoordelijkheid voor de
algifie van deze conformiteitsverklaring heeft de
fabrikant:

4 Voorwerp van de verklaring:

5.Het hierboven beschreven voorwerp van de
verklaring voldoet aan de voorschriften van d
6.Vermelding van de von loepassing zijnde
geharmoniseerde normen die ten grondslag zijn
gelegd, of vermelding van de technische
specificaties, waarvoor de conformiteit wordt
verklaard:

7.Indien van toepassing naam en nummer van de
genofificeerde instantie, beschrijving van de
medewerking en bewijs:

8.Verdere vermeldingen {beschrijving van hel
loebehoren en van de bestanddelen, inclusief
software die de reglementaire werking van
radiografische systemen mogelik maken enz):
Datum/plaats/handiekening:

Vermeldingen bij de ondertekenaar:

RO: Declaratie de conformitate UE

1.Nr. model:

2.Denumirea si adresa producétorului:

3 Aceastd declaratie de conformilate este emisa
pe raspunderea exclusivé a producdtorului,
4,Obiectul decloratiei:

5.0biectul declaratiei descris mai sus este conform
cu urmdtoarele direclive:

6.Trimiteri la standardele armonizale relevante
folosite sau trimileri la specificatiile lehnice in
legdturd cu care se declard conformitatea:

7.Daca este cazul, numele si numérul organismului
nolificat, descrierea de interventiei si de certificare
8,Informatii suplimentare {descrierea accesoriilor si
a componentelor, inclusiv software-ul care sa
permitd functionarea corecld a echipamentelor
radio, elc.)

Dal&/Locdlitate/Semnétura:

Date referitoare la semnatar:

NO: EU-samsvarserklaering

1.Modell nr.:

2.Produsentens navn og adresse:

3.Produsenten er eneansvarlig for utsledelsen av
denne samsvarserkleeringen,

4.Gienstand for erklaringen:

5.Gjenstanden som er beskrevet ovenfor oppfyller
forskriftene i:

6.Angi de relevanle harmoniserte normene som er
brukt, eller angivelse av de tekniske
spesifikasjonene samsvaret er erklaert for:
7.Evenlvelt navn og nummer Iil myndigheten det er
rapportert fil, beskrivelse av deltakelse og attest:

8 Tilleggsopplysninger (beskrivelse av lilbehar og
bestanddeler, inkludert programvare, som
muliggier forskrifismessig drift av radioanlegg, etc.:
Dalo/sted/underskrift

Informasjon om underskriveren:

SK: EU Vyhlasenie o zhode

1.Model &:

2Nazov a adresa vyrobcu:

3.Vyhradni zodpovednost za vystavenie tohto
vyhldsenia o zhode nesie vyrobca,

4.Predmet vyhldsenia:

5.Hore popisany predmet vyhldsenia spifia
predpisy:

6.0daj prisluingch harmonizovanych noriem, ktoré
sa zobrali za zéklad, alebo ddaj technickych
3pecifikacii, pre kloré sa vyhlasenie vydéva:

7.V pripade poireby nézov a gislo nolifikovaného
organu, popis jeho spolupdsobenia a osvedéenie:
8.Dodatoéné tdaje (Popis prislusensiva a sucasti,
vrdtane softvéru, ktoré umozfuji prevadzku
radiovych zariadeni v silade s uréenim ald.):
Daélum/miesto/podpis:

Udaie k podpisujicej osobe:



